El incumplimiento de estas instrucciones exime de toda responsabilidad a TRES Griferia.
TRES Griferia décline toute responsabilité en cas d'inobservance de ces instructions.

Bei Nichtbefolgung der Bedienungsanleitung tibernimmt TRES Griferia keinerlei Haftung.
Het niet opvolgen van deze instructies ontslaat TRES Griferia van alle aansprakelijkheid.
Linadempimento di queste istruzioni esonera TRES Griferia da ogni responsabilita.
Nedodrzeni pokynt v ndvodu zbavuje spole¢nost TRES Griferia veskeré zodpovédnosti.
Any failure to follow these instructions releases TRES Griferia from any liability.
Niezastosowanie sie do instrukcji zwalnia z wszelkiej odpowiedzialnosci TRES Griferia.
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VALORES DE CONEXION « VALEURS DE BRANCHEMENT « ANSCHLUSSWERTE « WAARDEN VAN DE VERBINDING
VALORI DI CONNESSIONE « NASTAVENI PRIPOJENI « FITTING CONNECTION SPECIFICATIONS
CHARAKTERYSTYKI PODLA CZENIA « CONDIGOES DE CONEXAO ¢« TPOMbIBKA CUCTEMbI
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MANTENIMIENTO « ENTRETIEN - WARTUNG - ONDERHOUD - MANUTENZIONE - UDRZBA
MAINTENANCE - KONSERWACJA « MANUTENGCAO « TEXHUYECKASA MOAAEPKKA
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